


Kein Weihnachten ohne Charles Dickens: In seinen Ceschich-
ten, die er als ciner der ersten Auloren termingerecht fur das
buchhindlerische Saisongeschibu schriel, baver den Zauber die-
ses Festes, seine verwandelnde Wirkong auf den Menschen un-
vergleichlich empefangen.

Die berihmreste der funf Lrzahlungen, ,Lin Wethnachtslied in
Prosa‘, schildert die Bekehrung des herzlosen Epoisten Ebene-
zer Scrooge zum echren Menschenfreund. In den (Glocken®
bringt das Silvesterlauten cinem alwn, an der Ungerechrgken
der Miewele verrwertelnden Dienstmann neue Hofinung, Liche
und Emfalt eines blinden Madehens tnomphicren aber das
Milltraoen der Menschen in,Das Henmmehen am Herd', einer der
schénsten fdvilen der Weltliteratur. Eine mirchenhatte Licbes-
geschichte st Der Kampf des Lebens, und in Der verwiinsch-
te Mann' beschreibe Dickens die innere Wandlung cines he-

rihmien Celehrten durch eine cintfache Frau.

Ubngens: Scrooge” sweht in der englschen Umgangssprache
bis heute fir niedertrichige Gesinnuag und krankhateen Geiz
ain Zeichen, wie sehr Dickens’ [ Wethnachtserzihlungen® zum
Volksgut geworden sind.

Charles Dhckens wurde am 7 Februar 1812 10 Landport be
Portsea in England geboren. Nach einer harten Jugend begann
er seing schriftstellerische Laufbahn mir Skizzen, die or unter
dem Pseudonym Boz in Londoner Zeitungen und Magazinen
verdffentlichte. Die \Pickwick Papers’ muachten thn 1837 welt
bertihmt. All seine groflen Romane schrieb er in tieberhabiem
Tempo. 1868 kaufre Mickens - or war inzwischen der gefeiertste
Dichrer seiner Zeit — Gadshull Place, von nun an sein standiger
Wohnsitz, Dor starb er am 9. Junt 187C an einern Schlaganfall.
Seine grofiten Werke: Die DPickwickier (1837) Oliver Twist
{1838), David Copperlield {185C), Harwe Zeien {18541, Grofie
Erwartungen (1861).
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EIN WEIHNACHTSLIED IN PROSA

Zugleich eine Christnachts-Geistergeschichte






ERSTE STROTPHE
Marleys Geist

Marley war tot; damirt wollen wir anfangen. Dariiber
gibt’s nicht den leisesten Zweifel. Sein Totenschein war vom
Getstlichen, vom MNotar, vom Leichenbestatter und vom
Hauptleidtragenden unterzeichnet. Scrooge hatte unter-
schrieben, und Scrooges Name war an der Bbrse put fiir
atles, woru er ihn hergab.

Der alee Marley war so tot wie ein Tiirnagel.

Wohlgemerke, ich will damit nicht behaupten, daff ich aus
eigener Erfahrung wiiflte, was an einem Tiirnagel so ganz
besonders tor ist. Ich fiir meine Person wire eher geneigr,
einen Sargnagel als das toteste Stiick Eisen zu betrachten, das
im Handel ist. Allein das Gleichnis bewahrt die Weisheit
unserer Abnen auf, und meine unheilige Hand soll niche
daran riitteln, sonst ist's aus mit unseremn Land, Man wird
mir daher erlauber, mit Nachdrudk »u wiederholen, daff
Marley so ror war wie ein Tirnagel.

Wullte Scrooge, dafl er tor war? Natiirlich wufite er’s.
Wie konnte es anders sein? Scrooge und er waren ja — ich
welll nicht, wie viele Jabre lang — Geschiiftspariner gewesen.
Scrooge war Marleys enziger Testamentsvollstredker, sein
einziger Nachlaflverwalter, sein einziger Rechtsnachfolger,
sein einziger Haupterbe, sein einziger Freund und sein ein-
ziger Leidtragender. Und selbst Scrooge war von diesem
traurtgen Ereignis nicht so furchtbar erschiittert, daff er
versdumt hitte, sich selbst am Begribnistag als geschidkter
Geschdlisimann zu erweisen und ihn mit einem guten Schnitt
zu begehen.



Die Erwihnung von Marleys Begribnis bringt mich auf
den Punkt zuriick, von dem ich ausgegangen bin. Es bestcht
kein Zweifel, dafl Marley tot war. Dies mufl man begriffen
haben, sonst ist nichts Wunderbares an der Geschichte, die
ich erzihlen will. Wenn wir nicht vollkommen tberzeugt
wiren, daft Hamlers Vater vor Beginn des Stiicks gestorben
ist, so wiire sein nichtliches Umherwandeln im Ostwind auf
dem Wall seines Schlosses um nichts merkwiirdiger, als wenn -
irgendein anderer Herr in mittlerem Alter nach Einbruch der
Dunkelheit an irgendeinem windigen Orr -~ sagen wir zum
Beispiel auf dem 5t. Pauls-Kirchhof - plstzlich hervortrite,
um die milde Seele seines Schnes wachzuritteln.

Scrooge liefl den Namen des alten Marley nie iibermalen.
Jahre nachher stand nodh iiber der Tiir des Warenhauses zu
lesen ,Scrooge & Marley®. Die Firma war als Scrooge &
Marley bekannt. Leute, die im Geschiftsleben Neulinge
waren, nannten Scrooge mandhmal Scrooge, manchmal Mar-
ley; er hirte auf beide Namen. Fir ihn war beides dasselbe.

Aber er mahlte geivig alles aus bis aufs letzre, dieser
Scrooge! Ein erpresserischer, blutsaugerischer, schiibiger Filz,
ein rafigierig zupadkender alter Siinder war er! Hart und
scharf wie ein Kiesel, aus dem der Stahl nie cinen edlen
Funken geschlagen hat, verstedet, verschlossen und einsam
wie eine Auster. Seine innere Kilte lief seine alten Gesichts~
zige einfrieren, seine spitze Nase absterben, machte seine
Wangen runzelig, seinen Gang steif, seine Augen rot und
seine diinnen Lippen blau, ja sie brach himisch in seiner
schnarrenden Stimme durdch. Rauhreif lag auf scinem Haupr,
seinen Augenbrauen und seinem Stoppelkinn. Er trug seine
Eisluft iiberall mit sich herum, durchkiltete damit selbst in
den Hundstagen sein Kontor und lieft es auch am Christfest
um keinen Grad auftauen.

Auflere Hirze oder Kilte beriihrten Scrooge wenig. Keine
Hitze konnte ihn erwirmen, kein Winterwetter thn erkilren,
Kein Wind war schneidender als er, kein Schneefall unbarm-
herziger, kein Platzregen unaufhaltsamer. $dilimmes Wetter
wullte nicht, wic ihm beikommen. Der heftigste Regen,
Schnee, Hagel und SchloBen konnten sich nur in einer Hin-
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sicht eines Vorteils iiber ihn rithmen: sie z¢igten sich oft sehr
freigebig, or nie.

Niemand hielt ibn je auf der Strafle an, um ihn mit
freudigem Blick zu fragen: ,Lieber Scrooge, wie geht es
Thnen? Wann werden Sie mich besuchen?® Kein Bettler bat
ihn um eine Kleinigkeit, kein Kind fragre ihn, wieviel Uhr
es sci, kein Mann oder Weib erkundigte sich je im Leben bet
Scrooge nach dem Weg zu diesem oder jenem Ort. Selbst
die Blindenhunde schienen ihn zu kennen, denn sobald sie
ihn kommen sahen, zogen sie licher ihre Herren in Torwege
und Hisfe hinein und wedelten mit dem Schwanz, als wollten
sie sagen: Blinder Mann, kein Auge ist immer noch besser
als ein bises!

Aber was kimmerte das Scrooge? Gerade so hatte er’s
gern. Die volkreichen Plade desLebens zu meiden und jedemn
menschlichen Mitgefiihl warnend zuzurufen, es solle fern-
bleiben, das war fiir ihn, wie man so sagt, ein ,gefundenct
Fressen®.

Einmal — von allen schéinen Tagen im Jahr gerade am
Heiligen Abend — saff der alte Scrooge geschiftig in seiner
Schreibstube. 1das Wetter drauflen war schneidend kalt,
unfreundlich und obendrein neblig, und er koninte horen,
wie im Hof drauflen die ".eute keuchend auf und ab gingen,
mit den Hinden gegen die Brust schlugen und mit den
Fiifen auf die Pflastersteine stampften, um sidh zu erwirmen.
Die Glocken der City hatten eben erst drei Ubr geschlagen,
aber g5 war schon ganx dunkel — es war den ganzen Tag
iiber nicht hell gewesen —, und die Lichter flackerten hinter
den Fenstern der benachbarten Kontore wie rote Schmutz-
flecken auf der zum Greifen didken braunen Lufc. Der Nebel
drang durch jede Ritre und jedes Schlisselloch und war
drauflen so dicht, dafl die Hiuser gegeniiber wie ein Spuk
wirkten, obwohl der Hot zu den besonders schmalen gehorte.
Wenn man sah, wie sich die trilbe Wolke langsam senkte
und alles verdiisterte, so hitte man glauben kilnnen, Mutter
Natur wohne nebenan und brauve jerrr eben in groflem Sril.

Die Tiir zu Scrooges Kontor stand offen, damit er ein
Auge auf seinen Schreiber haben kinne, der in einer jimmer-
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lich engen Zelle nebenan, einer Art Schadhe, Briefe kopierte.
Bei Scrooge brannte nur ein kiimmerliches Feuer, aber das
des Schreibers war noch viel kleiner, so dafl es wie eine
einzige Kohle aussah. Doch konnte er niche nachlegen, denn
die Kohlenkiste stand in Scrooges eigener Stube, und jedes-
mal, wenn der Schreiber mit der Schauofel hereinkam, kiin-
digte ihm scin Herr an, dafl sie sich woll bald trennen
miften. Dann zog der Schreiber sein weifles Halstuch in
die Hihe und versuchre, sih an der Kerze wu erwirmen;
da er jedoch nur iber wenig Finbildungskraft verfilgee,
mifilang ihm stets dieser Versuch.

»Frohliche Weihnachten, Oheim! Gott segre Sie!™ rief
cine muntere Stimme. Sie gehiirte Scrooges Neffen, der so
rasch auf thn rukam, dafl dies das erste Zeichen seiner
Anwesenheit war.

SPah!* riel Scrooge, .Possen!®

Sein Neffe hatte sich durch das rasche Gehen in Nebel und
Frost so erhitzr, dafl er formlich glihte; sein Gesiche war
hiibsch in seiner Réite, seine Augen glinzten, und sein Atem
dampfre noch,

. Wie, Cheim, Weihnachten ein Possen?™ rief Scroogcs
Nefte; .das ist doch sicherlich nicht Thr Frust?©

~Ganz mein Ernst®, verserzte Scrooge. ,Feahltiche Weih-
nadhren! Was fiir ein Recht hast du, frishlich zu sein? Was
fiir einen Grund bast du, zufrieden zu sein? Du bist doch
arm genuy.”

oEi, Qheim!® versetzte der Neffe munter, ,was fiir ein
Rechit haben Sie, verdrossen zu sein? Was {ir einen Grund
haben Sie, mirrisch zu sein? Sie sind doch reich genug'®

Da Scrooge in der File keine bessere Antwore zur Hand
hatte, gab er wiederum ein Pah!® zuriide und lief ,Possen!™
darauf folgen.

Nicht irgern, Cheim!“ rief der Neffe.

»Was soll ich denn tun®, entgegnete der Oheim, ,sclange
ich in einer solchen Welt voll INarren lebe? Frihliche Weih-
nachten! Zum Henker mit den fréhlichen Weihnachten! Was
ist Weithnachten denn schon anderes als cine Zeit, da man
chne Geld in der Tasche Rechnungen bezahlen soll? Line
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Zeit, da man sich um ein Jahr dlter und um keine Stunde
reicher fithlt? Eine Zeit, da du in deinen Biichern Bilanz
machen muflt und jeden Posten in allen zwdlf Monaten des
Jahres als Soll zu spiiren bekemmst? Wenn es nach mir
ginge®, setzte er entriistet hinzu, ,miiffte jeder Dummkopf,
der mit ,Frishliche Weihnachren® im Munde herumlauft, mit
seinem eigenen Pudding gekocht und mit einem Stechpalmen-
zweig durchs Herz begraben werden. Ja, das sollte erl®

»Oheim!™ hielt ihm der WNeffe vor.

»Nefte!” erwiderte der Cheim biise, ,feiere Weihnachten
auf deine Weise und Iafl mich’s auf meine felern.”

LS80 feiern Sie’s!® wiederholte der Neffe. ,Aber Sie tun’s
ja doch nicht.*

SIas tberlafl nur mir'® meinte der Alte, , Woh! bekomm®s
dir! Es hat dir stets viel Gutes gebrache!®

»Es gibt viele Dinge, kann ich wohl sagen, aus denen ich
WNutzen hitte ziehen kbnnen und dodh nicht gezogen habe®,
versetzte der Neffe; ,Weihnachten gehire auch dazu. Aber
ich habe die Weihnachtszeit, wenn sie herankam, ganz ab-
gesehen — soweit das bei einem Wesensbestandreil méglich
ist — von der Verehrung, die wir threm geheiligten Namen
und Ursprung schulden, sicherlich stets als gute Zeit an-
gesehen, als eine menschenfreundliche, angenshme Zeit voll
Wohlwollen und Vergebung, als die einzige Zeit im Kalender-
jahr, dic ich kenne, in der Minner und Frauen gleichmiflig
bereit scheinen, ihre verschlossenen Herzen frel zu Gffnen
und an irmere Menschen zu denken, als ob sie wirklich
Reisegefihrten zum Grab hin wiren und niche Geschdpfe
anderer Art mit anderer Wegrichtung. Und deshalb, Oheim,
glaube ich, ocbwohl mir die Weithnachtszeit nie einen Schatz
von Gold oder Silber in die Tasche gebracht hat, dafl sie
mir Gutes getan hat und Gutes tun wird, und sage: Gott
segne sie!®

Der Schreiber im Kasten nebenan gab unwillkiirlich seinen
Beifall zu erkennen. Da ihm aber sogleich das Ungehorige
seines Betragens bewuflt wurde, schiirte er rasch das Feuer
und erstickte dabei den letzten schwadhen Funken fiir immer.

«Noch ein Ton von Euch®, knurrte Scrooge, ,und Thr

11



kdnnt Weihnachten damit feiern, daff Thr Euren Posten los
seid!” Und wieder zu seinem Neffen gewandt, fiigte er hin-
zu: ,Du bist ja ein unwiderstehlicher Redner; ich wundere
mich, dafl du nicht ins Parlamenc eintrittse.”

»Lirnen Sie nicht, Oheim! Bitte, speisen Sic morgen
bel uns.®

Scrooge sagte, ihn solle cher ... ja, so sagte er. Er sprach
den Satz in seiner ganzen Linge zu Ende: erst wolle er
dieses lerzte erlebe haben.

«Aber warum nur®, rief Scrooges Neffe. ,Warum?“

-Warum hast du geheiratet?® fragre Scrooge.

»Weil ich liebte.®

~Weil du liebtest!® brummte Scrooge, als ob dies das
einzige sei, was ihm noch licherlicher vorkomme als frih-
liche Weiknachten. ,Guten Abend!™

»Nein, Cheim! Sie haben mich ja auch nie besucht, ehe
sich das zutrug. Warum geben Sic es als Grund dafir an,
dafl Sie jetzt nicht kommen?*

»Guten Abend!” rief Scrooge.

»Ich brauche nichts von Thnen; ich fordere nichts vom
Ihnen, warum kdnnen wir nicht gute Freunde sein?“

~Guten Abend!® rief Scrooge.

»Es tut mir von Herzen leid, Sie so hartnickiz zu finden.
Wir haben nie einen Zwist gehabt, zu dem ich Verantassung
gegeben hitte. Aber ich habe dem Weihnachtsfest zu Ehren
diesen Versuch unternommen und will an meiner Weih-
nachtsstimmung;, auch festhalten. Darum: frihliche Weih-
nachten, Oheim!®

»Guten Abend!™ rief Scrooge.

»Und ein gliickliches Neujahr!®

~Guten Abend!™ rief Scrooge.

Trotzdem verliefl der Neffe das Zimmer ohne cin zorniges
Wort. Bei der Gufleren Tiir blieb er stehen, um dem Schrei-
ber seinen Weihnachtsgrufl zu sagen, der, sosehr ihn auch
fror, doch wirmer war als Scrooge, denn er gab ihn herzlich
zuriick.

~Da 15t noch so ein Warr“, murmelte Scrooge, der
zugehbrt harte, ,mein Schreiber, der fiinfzehn Schilling
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wischentlich bekomme, Weib und Kind hat und von fréh-
lichen Weihnachten schwatzt. Da miéchte man wirklich ins
Tollhaus verschwinden.*

Wihrend der Verriickre den Neffen hinausbegleitete, hatte
er zwei andre Leute hereingelassen. Es waren stattliche
Herren von gutem Aussehen, die nun, ihre Hiite abgenom-
men, in Scrooges Kontor standen; sie trugen Biicher und
Papiere in Hinden und madhiten ithm eine Verbeugung.

wScrooge und Marley, wenn ich nicht irre?¥ sagte einer
der Herren mit einem Blide in seine Listen; ,habe ich die
Ehre mit Mr. Scrooge oder mit Mr. Marley?“

»Mr. Marley ist schon seit sieben Jahren tot”, antwortete
Scrooge; ,gerade heute nacht vor sieben Jahren ist er ge-
storben.®

~Wir zweifeln nicht, dal seine Freigebigkeit von seinem
iiberlebenden Partner wiirdig weitergefiihrt wird”, sagte
der Herr, indem er seine Vollmacht vorwies.

Seine Behauptung traf wirklich zu, denn site waren zwel
verwandte Geister gewesen. Bei dem unheilkiindenden Wort
.Freigebigkeit® schauderte Scrooge zusammen, schiittelte den
Kopf und gab die Vollmadht zuriidk.

~In dieser festlichen Zeit des Jahres, Mr. Scrooge®, hub
der Herr an, indem er eine Feder zur Hand nahm, .ist es
noch wiinschenswerter als sonst, dafl wir, so gut es geht, fiir
die Armen und Verwahrlosten sorgen; sic haben gerade in
dieser Jahreszeit schwer zu leiden. Vielen Tausenden fehlt
es am gewdhnlichsten Lebensbedarf, Hunderttausende ver-
missen auch die geringste Behaglichkeir, Sir!”

»Gibt’s keine Gefdngnisse?“ fragte Scrooge.

~Gefingnisse genug!® versetzte der MHerr und legte die
Feder wieder weg.

Und die Arbeitshiuser?” fubhr Scrooge fort; ,bestehen
sie wohl noch?*

»Ja, noch immer!* entgegnete der Herr; ,ich wiinschte,
ich kdnnte nein sagen.”

»Die Treemithle und das Armengesetz sind alse noch in
Kraft?“ fragte Scrooge weiter.

oBeide in voller Wirksamkeir, Sie."
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«Oh®, meinte Scrooge, ,nach dem, was Sie zuerst sagten,
fiirchtete ich, es sei etwas vorgefallen, das thren niitzlichen
Gang hemme; ich bin froh, das Gegenteil zu hiren.*

»In der Uberzeugung®, erwiderte der Herr, .dafl dicse
Einrichtungen den Menschen schwerlich cheistliche Freude an
Leib und Seele vermitteln kénnen, sind einige von uns
bemiiht, einen Geldbetrag aufzubringen, mit dem wir den
Armen Speise und Trank und Mittel zur Erwirmung ver-
schaffen wollen. Wir haben diesen Zeitpunkt gewihle, weil
gerade jetzt Mangel schmerzlich und Uberflufl freudig emp-
funden wird. Was darf ich fiir Sic weichnen?®

»Nichts!® versetzte Scrooge.

Sie wiinschen ungenannt zu bleiben?

»Tch wiinsche allein gelassen zu werden!™ sagte Scrooge.
.Wenn Sic wissen wollen, was ich wiinsche, meine Herren,
so ist dies meine Antwort. Ich selbst mache mir zu Weih-
nachten auch keine guten Tage und kann nichts dazu bei-
tragen, sie Miifliggingern zu verschaffen. Ich helfe bereits,
die vorerwihnten Anstalten zu unterhalten — sie kosten
genug, und wem es schlimm geht, der mag sich dorthin
wenden.®

~Viele kdnnen nicht dorthin gehen; und wviele wiirden
lieber sterben.®

«Wenn sie licher sterben®, verserzte Scrooge, .so sollen
sie es nur tun und so die iberfliissige Bevolkerung vermin-
dern. Auflerdem — Sie entschuldigen — verstehe ich daven
nichts.

»Aber Sie kannten es verstechen®, bemerkte der Herr,

-Das ist nicht meine Sache”, erwiderte Scrooge. .Es
genligr, wenn ein Mann seine eigene Sache wersteht; er
braucht sich nidit mic denen anderer zu befassen. Die meinen
nehmen mich ganz in Anspruch. Guten Abend, meine
Herren!™

Da die Fremden einsahen, daff es nutzlos sei, ihr Vor-
haben weiterzuverfolgen, entfernten sie sich. Scrooge ging
mit gehobener Meinung von sich selbst und in besserer
Laune als gewibhnlich wieder an die Arbeir.

Inzwischen hatten Nebel und Dunlclheit so zugenommen,
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dafl Leute mit brennenden TFackeln umherliefen und sich
anboten, vor den Wagenpferden herzugehen und sie ihren
YWeg zu fihren. Der alte Turm einer Kirche, deren brum-
mende Glodke sonst schlau aus einem gotischen Fenster in
der Mauer auf Scrooge herunterguckte, wurde unsichtbar,
und sie schlug die Stunden und Viertelstunden nun in den
Wolken mit einem =zitternden Nachklang, als ob ihr die
Zihne im erfrorenen Kopf klapperten. e Kilte nahm
immer mehr zu. Auf der IMavptstrafle an der Ecke des Hofes
hatten einige Arbeiter, die dJie Gasréhren ausbesserten, in
cinern Kohlenbedien cin grofles Feuer angeziinder, vm das
sich ein Haufen zerlumprer Minner und Jungen dringte, die
thre Hinde wirmten und vor der Glut beglickt mit den
Augen blinzelten. Am Pumpbrounen, der verlassen stand,
froren die Tropfen rasch und verwandelten sich in menschen-
feindliches Fis. Der Lichischein aus den Liden, in denen
Stechpalmenzweige und -beeren in der Lampenhiize der
Schaufenster knisterten, ritete die bleichen Gesichter der
Voriibergehenden, Der Gefliigel- und der Sperereienhandel
wurden zum hellen Vergniigen: eine prichtige Veranstaloung,
von der mian schier unmiglich glauben konnte, daf} so lang-
weilige Dinge wie Kaunf und Verkauf etwas mit ithr zu tun
haben sollten. Der Oberbitrgermeister in der michtigen
Mansionhouse-Feste gab seinen finfzig Kichen und Kellnern
Befchl, ein Weihinachtsimahl zu riisien, wie es eines Ober-
blirgermeisters wiirdig ist; und setbst der armselige Schnei-
der, den or am vorigen Montag wegen Trunkenheit und
Rauflost auf der Strafie um fiinf Schilling bestraft harre,
rithree in seiner Dachstube den Fudding fiir morgen, wih-
rend sein hageres Weib mit dem Siugling ausging, um Fleisch
zu kaufen.

Noch nebliger und noch kidlter wurde es. Durchdringend,
beiflend, bohrend kalt! Wenn der gure heilige Dunstan die
Nase des Teufels nur mit einem Haudh solchen Werters be-
rithrt hitte, statt seine gewihnlichen Waffen »u gebrauchen,
dann hirwe dieser erst kritftig aufgeheult! Der Eigentiimer
einer winzigen jungen Nase, die von der glerigen Kilre so
benagt und angeknabbert war wie Knochen von Hunden,
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beugte sich gerade zu Scrooges Schlisselloch, um thn mit
einem Weihnachtslied zu erfreuen; allein beim ersten Vers:

Gotr sei mit Fudh, mein edler Herr,
Mg Euch kein Trilbsal ereffen

griff Scrooge so heftig nach seinem Lineal, dafl der Singer
bestiirzt entwich und das Schlisselloch dem Webel und der
dem Hausherrn noch verwandreren Kilte tberlief,

Endlich kam die Stunde des Gesdhiftssdhlusses. Wider-
willig stieg Scrooge von seinem Schreibstuhl und teilte da-
durch diese Tatsache wortlos dem in seinem Schacht harren-
den Schreiber mit. Dieser blies sogleich scine Kerze aus und
setzte seinen Hur auf,

#5Sle werden vermutlich morgen den ganren Tag frel
haben wollen?“ fragte Scrooge.

Wenn's Ihnen recht ist, Sir!®

oIst mir nicht recht”, antwortete Scrooge, ,und gehért
sich nicht. Wenn ich Thnen dafiir eine halbe Krone abzige,
so wette ich, fiihlten Sie sich schlecht behandelt.®

Der Schreiber Fachelte mate,

~Und doch®, fuhr Scrooge fort, ,halten Sie mich niche fiir
schlecht behandelt, wenn ich Ihnen fiir einen ganzen Tag
Geld ohne Arbeit verabreiche

IDer Schreiber bemerkte, daff dies ja nur einmal im Jahr
vorkomme.

wFEine schlechte Ausrede, um einem an jedem 25. Dezember
das Geld aus der Tasche zu stehlen!™ murrte Scrooge und
knopfte seinen Uberrock bis zum Kinn zu. ,Aber ich nehme
an, dafi Sie den ganzen Tag haben missen. Seien Sle dafiir
ibecrmorgen um so zeitiger hier.”

Der Schreiber versprach das, und Scrooge zog grollend
ab. Das Kontor war im Nu geschlossen. Der Schreiber, dem
die langen Enden seines weiffen Schals um die Beine baumel-
ten, da er sich mit keinem Uberrodk bristen konote, lief
Cornhill hinunter, wobel er am Ende ciner Kette von
Knaben yu Ehren des Weihnachtsabends wohl zwanzigmal
schlitterte, und eilte dann, so schnell er konnte, nach Camden-
Town nach Hause, urm mit den Seinen Blindekuh zu spielen.
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Scrooge nahm sein melancholisches Mahl in dem gewohn-
ten diisteren Wirtshaus ein und ging endlich, nachdem er
alle Zeitungen gelesen und den Rest des Abends iiber seinem
Abrechnungsbuch gebriitet hatte, »um Schlafen nach Hause.
Er wohnte in den Riumen, die einst seinem verstorbenen
Partner gehdrt hatten. Es war eine diistere Zimmerrgihe in
einem finsteren Bauwerk auf einem Hinterhof. In diesem
Hof schien das Gebiude so wenig zu suchen zu haben, daf
man sich der Vorstellung kaum erwehren konnte, es habe
sich als junges Fiuschen beim Versteckspiel mit andern
Hiusern dort hineinverkrochen und nicht mche heraus-
gefunden. Nun war es alt und tritbselig genug, denn nie-
mand als Scrooge bewohnte es, und alle anderen Zimmer
waren als Kontore vermictet. Der Hof war so finster, daf
Scrooge, dem jeder Stein darin bekannt war, den Weg fast
mit den Hinden suchen mufite. Nebel und Frost lasteten
so dick und schwer aufl dem alten schwarzen Torweg, dafl
es schien, als ob der Genius des Wetters in traurigem Nach-
denken auf der Schwelle sitze.

Sicher ist, dafl an dem Tirklopfer aufler seiner Grafle
nichts bemerkenswert war. Ebenso sicher ist, dafl ihn Scrooge,
seit er das Haus bewohnte, jeden Morgen und Abend ge-
sehen hatte; dafl Scrooge von dem, was man Phantasic
nennt, ehensowenig Lesafl wic sonst wer in der City von
London, selbst — was viel heifien will — den Gemeinderat
nebst Aldermen und Ziinfren mit eingeschlossen. Fhenso
milssen wir festhalten, dafl Scrooge, seit er an diesem Nach-
mittag zum letztennal seines seit sieben Jahren verstorbenen
Geschaftsgenossen Lrwihnung getan, keinen Gedanken mehr
an Marley gewendet hatte. Und nun soll mir ein Mensdh,
wenn or €5 kann, erkliren, wie es geschah, dafl Scrooge, als
er seinen Hausschlidssel ins Tirschlofd steckie, in dem Tiir-
klopfer, ohne dafl mit ihm eine plételiche Verdinderung vor
sich gegangen war, nicht cinen Tiirklopter, sondern Marleys
Gesicht erblidere!

Ja, Marleys Gesicht. Es war nicht in undurchdringliche
Schatten gehiillt wie die ibrigen Gegenstinde auf dem Hof,
sondern hatte ein unheimliches Leuchten an sich wie ein ver-
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faulter Hummer in einem dunkien Keller. Es war niche bose
oder wild, sondern schaute ihn an, wie Marley zu tun pflegre:
mit der gespenstigen Brille, dic auf seine gespenstige Stirn
hinaufgeschoben war. Sein Haar war seltsam gestriubr, als
hitte keuchender Atem oder heifle Luft es emporgewehr,
und obwohl die Augen welt offen waren, fehlee ihnen doch
alle Bewegung. Dies und die bleiche Farbe machten das
Gesicht entsetzlich, allein seine Schredklichkeir schien aufler-
halb des Gesichts zu liegen, gar vicht in dessen Macht.

Als Secrooge starr auf diese Erscheinung blickte, war es
wieder ein Tiirklopfer.

Wollten wir behaupten, er sei nidu erschrocken gewesen,
oder sein Blut habe nidis von dem grausigen Schauder
empfunden, der ithm seit seiner Kindheit fremnd geworden
war — ¢s wire nicht wahr, Aber er legte seine Hand wieder
an den Sdchlissel, den er hatie fahren lassen, drehte ihn im
Schlofl um, trat ins Faus und ziindete seine Kerze an.

Er zauderte allerdings einen Augenblick, che cr dic Tire
schiofl, und guikte zuerst vorsichtig dahinter, als erwarre er
halb und halb, durch den Anblick von Marleys Kopf er-
schreckt »u werden, der steif in den Flur hereinrage. Doch
war auf der Rilckseite der Tiir nichts wu erblicken als die
Schrauben und Schraubenképfe, die den Turklopfer fest-
hielten. Darum madhre er nur ,Pub! Pab!™ und knallee die
Tir zu. Dieser Knall hallte wie ein Donnerschlag durch das
Haus. Jedes Zimmer im oberen Stock und jedes Fafl im
Keller des Weinbandlers darunter schienen ihr eigenes Echo
zu haben; Scrooge war aber nicht der Mann, der sich von
Echos ins Bodohorn jagen liell Lr verriegelte die Vir und
schrice dber den Flur und die Treppe hinauf, sogar langsam:
im Gehen putzte er noch seine Kerze,

Man kann nicht guc sagen, dafd sich eine scchsspinmige
Kutsche itber eine gute alte Treppentlucht hinan{- oder durch
eine schlechte junge Parlamentsakte hindurchbeférdern lasse;
ich wage aber doch auszusprechen, dafl man fiber diese
Treppe ohne Mithe cinen Leichenwagen hiftee fiithren kénnen,
auch der Breite nach, die Deichsel gegen die Wand und die
Tiir gegen das Gelinder. An Breite hirce es nicht gefehlr,
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ja es wire noch Raum iibriggeblieben. Vielleicht war dies der
Grund, weshalb Scrooge einen Leichenzug im Dunkel vor
sich herfahren zu sehen glaubte. Ein halbes Dutzend Gas-
lampen von der Strafie drauflen hitre diesen Hausflur nicht
ibermiflig erhellt, und so kann man sich vorstellen, daB er
bei Scrooges Lichtchen zienilich finster war.

Scrooge stieg hinauf, ohne sich darum zu kiimmern.
Dunkelheit ist billig, und das liebte Scrooge. Ehe er aber
seine schwere Zimmertiir von innen schloff, schritt er durch
seine Zimmer, um zu sehen, ob alles in Ordnung sei. Er
hatte das Gesicht noch lebhaft genug im Gedichtnis, um das
fiir wiinschenswert zu halten.

Wohnzimmer, Schlafzimmer, Rumpelkammer —~ alles, wie
es sich gehdrte. Niemand unter dem Tisch, niemand unter
dem Sofa, ein kleines Feuer auf dem Herd, Léffel und Tasse
griffbereit und die kleine Pfanne mit Haferschleim .- Serooge
hatte nimlich Schnupfen — auf dem Kaminsims. Niemand
unter demx Betr, niemand im Wandschrank, niemand im
Schlafrodk, der in verdichtiger Stellung an der Wand hing!
Auch die Rumpelkammer war wie sonst: ein altes Feuer-
gitter, altes Schuhwerk, zwel Fischkorbe, ein alter Koffer,
ein Waschtisch auf drei Beinen und ein Schiireisen.

Befriedigr schlug Scrooge die Tiir zu und schlof sich selber
ein, sogar rweimal, was sonst nicht seine Gewohnheit war.
So gegen jede Uberraschung geschiitzt, legte er seine Hals-
binde ab, zog Schlafrock und Pancoffeln an, stillpte sich die
Machtmiitze iber und serzte sich ans Feuer, um seinen Hafer-
schleim auszuldffeln.

Iras Teuer war wirklich sehr klein, ein Widhts in einer so
kalten MNacht. Er muflte sich dicht davorsetzen und sich
dariiberbeugen, um aus dieser Handvell Feuerung eine Spur
Wirme zu gewinnen. Der Kamin war uralt, vor langen
Jahren von irgendeinem hollindischen Handelsherrn erbaur
und ringsum mit seltsamen hollandischen Badksteinen be-
pflastert, die Bilder aus der Heiligen Schrift darstellen soll-
tenn, Da sah man Kain und Abel, Pharaos Tochter, die
Konigin von Saba, Engelsboten, die auf Wolken wie Feder-
betten vom Himmel niederstiegen, Abraham, Belsazar,
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Apostel, die auf Markrschiffen in See stachen: hunderterlei
Figuren, die Scrooges Gedanken fesseln konnten; und doch
kam dieses Gesicht Marleys, der schon sieben Jahre tot war,
wie des alten Propheten Stalb und verschlang das Ganze,

Wenn jeder der blanken Ziegel zunichst leer, aber im-
stande gewesen wire, aus den wirren Gedankenfetzen
Scrooges irgendeine Abbildung auf seine Oberfliche zu
zaubern, so wire wohl auf jedem der Kopf des alten
Marley erschienen.

~Possen!® sagte Scrooge und schritt im Zimmer auf und
nieder,

Nachdem er dies mechrmals getan hatte, scrzte er sich
wieder. Als er den Kopf im Stuhl zuriicklehnte, blieb sein
Auge zufillig an einer Glocke hingen, einer abgegriffenen
Glodke, die im Zimmer hing und »u einem langst vergessenen
Zwedk mit einer Kammer im obersten Stockwerk des Hauses
in Verbindung stand. Zu seinem groflen Erstaunen und mit
seltsamer, unerkldrlicher Angst gewahrte er beim Hinschen,
daf} sie zu schwingen begann; erst schwang sie so sanfr, daf
sie kaum einen Ton von sich gab, bald aber schwoll sie laut
an, und mir ihr klangen alle Glodken im Haus.

Dies mochte eine halbe oder auch eine ganze Minute
gedauert haben; ithm aber schien es eine Stunde zu sein. Die
Glodken horten zusammen auf, wie sie zusammen begonnen
hatten, Thnen folgte von tief unten herauf ein klirrendes
Gerdusch, als zdge jemand eine schwere Kette iber die
Fisser im Keller des Wetnhindlers hin. Scrooge erinnerte
sich, gehdrr zu haben, dafl Gespenster in Spukhiusern immer
Ketten schleppen sollen,

Die Kellertiir flog mit dumpfem Knall auf, und nun horee
er drunten im Hausflur den Lirm immer lauter werden,
dann die Treppe heraufkommen und endlich gerade auf
seine Tiir zusteuern.

~Immer noch Possen™, murmelte Scrooge. ,Ich kann's
nicht glauben.®

Dennoch wechselte er die Farbe, als ,es® ohne Zogern
durch die schwere Tiir kam und vor seinen Augen das
Zimmer betrat. Bel seinem Einzug flackerte die ersterbende
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